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POUCIT SE MLADIM

o - Jan Némec

Co je nejlepsi na svété? ptame se v nasi oblibené drobné rubrice Madlenka
dramatika a politika Milana Uhdeho. Potkat mladého ¢lovéka a dat se
poucit, odpovida slovy Bertolta Brechta. Spatiuji v tom drazdivy paradox:
potrebujeme nadhled starych lidi — ktefi v hlavé jesté maji Brechta! —,
abychom ocenili mladi. Jestlize jsme tématem tohoto Cisla ucinili Sally
Rooney, zirejmé nejmladsi spisovatelku, které jsme kdy vénovali cely blok
texty, je to pravé proto: nechat se poucit mladim je néco jiného nez se
nechat poucit starim; je to zcela jiny druh pouceni, potrebujeme vsak obé.
Smysl mi to dava prave v dobé, kdy ve svété pozorujeme jiny paradox:
fevnivou revoltu stari proti mladi. Revoluénim ¢inem se dnes zda byt
nadsené potirani green dealu, 220 km/h na tachometru, nebo dokonce
navrat k plastovym brékUm. Nuze, Brechta bere kolem ramen Tennessee
Williams: Hvézdy na nebi jesté sviti, ale mozna uz neexistuji, a prave tak je
tomu s idealy predeslych generaci...
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AZ NA TERAPII
JSEM POCHOPILA,

CO JE PODSTATOU
EVANGELIA

Text Ondtej Nezbeda
Foto David Koneény



V rozhovoru se spisovatelkou Janou Sramkovou se srazeji dvé
neslucitelné véci. Na jedné strané hledani domova, které prochazi
celou jeji tvorbou i Zivotem, a s tim spojena potreba samoty.

Na strané druhé stoji jeji ocenované knihy, filmové a komiksové
scénare a operni libreto, na kterych v poslednich letech vzdy
spolupracovala s nékym druhym — naposledy se spisovatelem
Janem Némcem, s nimz napsala dvojhlavy roman Byt. Co tyto
protiklady poji dohromady? A stoji skutecné proti sobé?

Co té vibec na namétu Bytu v poéatku za-
ujalo? Na prazském kftu v Gulliveru jsi Fikala,
Ze vas tehdy s Janem Némcem spojovaly
trable s bytovou situaci...

Trable jsou silné slovo, Janek hledal prostor
na klidném mistg&, kam by se mohl odstg-
hovat, ale nechtél ztratit vikendovy kontakt
s Brnem, mné s rodinou chybél prostor,
kam by se dalo naopak o vikendu odjet

z Prahy. Byla to vtipna spontinni myslenka,
ze bychom si mohli pronajmout néco napiil,
on na tyden, my na vikend, sdilet, uklizet,
uSetfit... JenZe jA mam t¥i déti a mgj

zivot ¥idi naprosto jiné zikonitosti nez
pevny rozvrh a planovani, nemohlo by to
fungovat ani ndhodou. Jasné ale je, Ze jsou
zivotni situace, kdy si nemiize$ vybirat.
Pfislo mi nosné to na nase postavy takhle
navliknout, nechat je rozumné se domluvit
a pak pozorovat tu prudkou srazku piedpo-
klad#, o¢ekavani, motivaci a potieb.

Splnila sis tedy psanim Zuzanina pfibéhu
néjakou svou predstavu? Odzila sis skrze ni
néco osobniho?

Odzila jsem si jinak tézko artikulovatelny
zapas s Jankem, s jeho Danielem, s muzi
bez zavazki, se kterymi mé zivot stavi

do stejnych zavodii. Nechala jsem vysleh-
nout hnév, ktery mnou prosel uz tehdy, kdyz
jsme se bavili o téch bytech. My tenkrat
bydleli v péti lidech plus dvé kocky a pes

v panelakovém byté o necelych Sedesati
metrech a nebyla vyhlidka, Ze by se na tom

o
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néco mohlo zménit. A nékdo miize mista
st¥idat a fesi, v jakém mésté se mu v jakém
roénim obdobi lip soustiedi na psani.
Samoziejmé Ze startovni pozice maji lidé
odlisné ve v3ech zivotnich aspektech, ale by-
dleni a domov je né&jak moje téma, vnimam
v ném néco prazikladniho, az narokového.
Coz neumim obhjjit, pfed pravi¢aky to ani
nejde, ale citit to jde zarudené.

Prekvapilo mé, Ze jsi Zuzané prirkla prekla-
datelstvi a Spanélstinu.

Zuza ptimo nepteklada, asponi to nevime,
ale rediguje pieklady ze $panélstiny

a miluje $panélskojazytnou literaturu. Je to
exemplum jeji vztahovosti, jak smér jejiho
zivota pieryl kluk z vejsky, jak nase Zivoty
formuje to, koho milujeme. V réiznych
ohledech je to nddherné a stragné. A pro¢
pravé Mateo a $panélstina? Pavodni napad
to nebyl, za v§echno mtize Marosa di
Giorgio. Jeji sbirku Divoké papiry miluju,
Casto ji otviram, ta poetika je unikatni

a navykova. Gejziry obrazd, které v sob&
nesou pohadkovost a horor, détstvi a smrt,
nostalgii, erotiku, humor, idylu i dés,
hmyz a plodiny, nasypej to do surrealného
mixéru a nech dlouze vifit na nizky vykon.
Chtéla jsem jeji texty poskytnout Zuze
jako unik.

Obecné mam v roméanech rada literarni
aluze a citity, pokud jsou organickou
soutasti nového textu. Navic jsem potiebo-
vala podpofit Zuzin kulturni kapital. Vedle

vysoce inteligentniho, racionalniho a sar-
kastického glosatora Zivota, jakym je Daniel,
by bylo snadné nahlizet Zuzu, ktera tesi
ptedeviim pliny a pé¢i, jako intelektové ne-
vyraznou. A ja chtéla potad drobné odkazo-
vat k tomu, Ze nosi v hlavé podobné kvalitni
vybavu a priipravu. JenZe je Zena, je bytostné
vztahova a viechno se pfili$ snadno usine
docela jinam. P¥es Marosu pak Zuza do Bytu
natahala spoustu dalsi $panélskojazy¢né poe-
zie. Kterou diky skvélym ptekladiim miluju,
i kdyZ $panélsky umim leda pozdravit a klit,
jako vsichni divaci Narcos.

A TO SRDCE SE TEMI TEXTY ROZSIROVALO

| proto, co Fikas o postavé Zuzany, té ¢tenari
znaji jako citlivou, lyrickou spisovatelku

a scenaristku. V poslednich e-mailech jsi

mi ale psala, jak brousis a olejujes sparovku,
stavi§ kamennou zidku, jezdis s Femeslniky
do lomu pro stérk a vedes s nimi odborné
disputace o osazeni oken. Kdo je tahle Jana
Sramkova?

Pfijdou ti ty Sutry malo lyrické? Nevim,
jestli se epika poji s hmotou a lyrické véci
jsou vzdusné. Kazdopadné Jana Sramkova
si asi touhle poezii materialéi ulevuje

od proézy hlavy. Zacalo to tim, Ze jsme se
odstéhovali sem na ves, respektive na kraj
malitkého malomésta, a ted se stahuju
stavbou domu a zakladanim zahrady jesté
hloubgji do svého mikroprostoru. Neni

to triumf, vnimam to jako stahovani se

Osobnost



Kolik opravdu stoji prekladova kniha?

HODNOTA SLOV

Olga Pavlova

20 (i) Kontexty



V posledni dobé se zacéina vice mluvit o situaci prekladatel0

a prekladatelek — a pravem. Jejich pohled na provoz knizniho

trhu, dlouho upozadény, dnes zazniva s vétsi intenzitou a dotyka se
jadra problému: jak ocenit praci, ktera je zaroven odborna, kulturné
zasadni a ekonomicky stale méné smysluplna. Debata vSak narazi
na zasadni problém: penize chybi v celém systému knizni produkce.

Diskuse o postaveni pfekladateli se opiraji
o0 konkrétni zkusenosti z praxe — vécnou
rovinu ji dodal vyzkum z roku 2022, ktery
vypracovaly Asociace spisovateld ve spolu-
praci s Obci piekladatelii a Piekladateli
Severu. Byva v§ak ¢asto vedena emocemi,
jako naptiklad nedavny ¢lanek Radky
Smejkalové ,,Uz nejsme zadni srdcafi®
(Host, 3/2025). Je to ale pochopitelné.
Aktualni legislativa totiz naptiklad stale
neumoziiuje profesnim organizacim
zvefejnéni doporucené vyse honorati.
Toto je jen jedna z potizi, kterd komplikuje
pfileZitosti ke kolektivnimu vyjednavani,
nuti ptekladatele bez nasledného kompro-
misu pfistoupit na nabidku nakladatele
a vyvolava v jejich fadach frustraci.
Zkusme se nicméné podivat na cely
proces vydavani ptekladové beletrie
nikoli z pohledu ideald, ale realnych &isel
poskytnutych nakladateli, vztahii a sou-
vislosti. Situace totiZ neni p¥izniva ani
z perspektivy nakladateld a dalsich profesi
spojenych s produkci knih. Vénovat se
zde budu ptedev§im piekladtm umé-
lecké beletrie: u komerénich titulét byva
nastaveni trochu jiné, at uz z hlediska
narocnosti prace, nebo i smluvnich ujed-
nani. Smlouvy naptiklad €asto pocitaji
s takzvanou bestsellerovou dolozkou, ktera
ptekladateli kromé zakladni sazby zajis-
tuje i podil z prodeje. (I tady v3ak nastava
v mnohych p¥ipadech problém, jelikoz
podilové honorafe u béznych ptekladi
byvaji vyjimkou, nebo je vyse prodanych
titult nastavena tak vysoko, Ze s procenty
navic pfekladatel ani nepotita. Takze
ani u bestsellert se nelze pfilis frustraci
prekladateld divit.)

Kontexty

OD ELITY K MASOVEMU TRHU

Dé&jiny soucasné podoby knizniho trhu

se zalaly psat v roce 1455, kdy Johannes
Gutenberg vytiskl svou slavnou Bibli.

V Sestnactém stoleti, béhem reformace,

se knihy staly nastrojem spolecenské
promény — $ifily nové ideje a podilely se
na kulturnim pterodu. Zarovetr zmasovély.
Od té doby se tak kniha stala nejen nosi-
telem paméti, ale i komoditou — zbozim

s hodnotou, obéhem a schopnosti ovliviio-
vat vefejné minéni. Zprvu vysadni majetek
elit s rostouci gramotnosti a nastupem
pramyslové vyroby pronikl i do chudsich
domacnosti. Jeji podoba se proménovala,
ale jedna véc ztistala konstantni: kniha byla
vidy vice nez jen uzitny produkt.

Az do konce osmnactého stoleti byl
kniZni trh podstatné jednodussi. Autory
oslovovali tiskafi-knihkupci, ktefi jejich
dila nejen vydavali, ale i prodavali. Naklady
Casto hradili mecen4si, a knihy tak puto-
valy k azké vrstvé kulturni a spolecenské
elity. Se zvySujici se gramotnosti, rostoucim
publikem a sniZovanim vyrobnich naklada
se vak trh postupné oteviral. Na pocatku
devatenactého stoleti nastoupily moderni
nakladatelské domy, které nahradily
ptvodni tiskatsko-obchodni model.

Kniha stale ziistavala relativné drahym
artiklem, cestu k $irsimu publiku si razily
snaze noviny a €asopisy. Prvni moderni
vydavatelské podniky totiz stale #idil jeden
Clovék s pomoci rodiny. Teprve s rozvojem
knizniho trhu, polygrafickych technologii
a moznosti distribuce ve druhé poloving
devatenactého stoleti, kdy se knihy zacaly
skute¢né prodavat masové, zacalo toto

podnikani ziskavat formalngjsi strukturu,
ktera se zachovala dodnes.

Soucasni nakladatelé — od gigan-
tickych korporati po mala nezavisla
vydavatelstvi — stale ov§em neprodavaji
jen §tos papiru. Prodavaji pfibéh. Myslenku.
Kulturu. Nase chapani artefaktu knihy
a jeho pozice ve struktute spole¢nosti a jeji
kultute se od Gutenbergovych €ast piili§
nezménilo, zato jeji produkce a vydani
ano. Soucasnost vyzaduje daleko slozitgjsi
koordinaci mezi autory, literdrnimi agenty,
redaktory, grafiky, distributory a marketaky,
neZ by si nékdejsi tiskafi byli schopni pted-
stavit. V dob& informa¢niho ptetlaku musi
byt kniha nejen dobfe napsana, ale také
vizualné chytlava a ekonomicky smysluplna.
Je kulturnim artefaktem i investici. A pte-
klad je tak jen jednou z mnoha soudasti
tohoto sloZitého soukoli.

KULTURNI SLUZBA €I NEVYHODNY KONICEK

Vydavani ptekladové literatury piedstavuje
pro nakladatele zvla§tni druh zavazku.

Na jedné strané rozsituje kulturni obzory
Ctenafd a privadi do ¢eského prostiedi
dalezita svétova dila. Na strané druhé jde
o finanéné naroény projekt — v mnoha
ptipadech s nddechem ekonomického
hazardu.

Pteklad mél v Eeské kultute vzdy spe-
cifické postaveni — nejen jako prostiednik
mezi jazyky, ale ¢asto i jako nastroj obrany
proti kulturni izolaci. MnoZstvi piekladové
literatury podle dat Svazu Eeskych knih-
kupcii a nakladateli (SCKN) je stabilni
a zahrnuje skoro Etyticet procent veskeré
kniZni produkce: peklady saturuji zdejsi

(i) 21
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JAK VYPRAVET O LEPSIM SVETE

Barbora Voriskova

SPISOVATELKA JAKO POCIT

Jan Vana

| KDYBYSTE ME PORAZILI

Sally Rooney

MELA JSEM POCIT, ZE MEZI
PRATELI ROZEZNAVAM
SALLYINY POSTAVY

O cCeskych prekladech romana Sally Rooney
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SALLY ROONEY

Ilustrace Barbora Idesova

Slava mUze vypadat vselijak, ale jedno je jisté: zplostuje lidi.

Misto osobnosti z masa, krve a pochybnosti jsou tu nalepky, zkratky
a znacky, s nimiz jsme rychle hotovi. Irska spisovatelka Sally Rooney
by mohla vypravét, ma byt kdekdo od Jane Austen po J. D. Salingera
a mluvit za jednu generaci. Kdo ale je Sally Rooney?

(1<) 27



O kariére Sally Rooney, romanové formé a ¢tenarskych ocekavanich

JAK VYPRAVET
O LEPSIM SVETE

Barbora Voriskova

Sally Rooney jesté nema ctyricet a napsala ctyri romany. Je Zena.

| presto nebo spiSe proto je jednou z nejprobiranéjsich spisovatelek
soucasnosti. Ztélesnuje proménu spolec¢nosti i literatury, ¢imz drazdi
ctenare i kritiky. A pokracuje ve své misi alespon trochu pomoci
romanu proménit svét.

28 0 Téma Sally Rooney
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O literature vysoké a masové, citové vychové a proméné norem

SPISOVATELKA
JAKO POCIT

' Jan Vana

34 0 Téma Sally Rooney
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S vétsinou ostatnich cestujicich jsem se znala a béhem éekani
na policii jsme si povidali a smali se spolu onim mirné hysterickym
zptisobem, jaky je b&Zny po né&jakém désivém zazitku. Byl konec
prosince, jen par dni po Vanocich, a my byli v Indii na Univerzitnim
mistrovstvi svéta v debatovani. Organizatofi akce nam zajistili pfimou
autobusovou dopravu z letisté do hotelu, kde jsme méli po cely turnaj
ubytovani zdarma. Casovy harmonogram neéekané narusila nehoda.

Nebylo to poprvé, co jsem se kvili debatni soutéZi vydala do za-
hraniéi. Ten pocit, Ze nejde o oby¢ejny vylet, jsem diivérné znala.
SoutéZ od okoli délila nepropustna, prithledna bariéra: dokud jste
nékde jenom proto, abyste se ulastnili debat, Eekate, Ze se budete
setkavat jen se stejné privilegovanymi vysokoskolskymi studenty
ovladajicimi angliétinu, s nimiZ se znate z predchozich klani. Cekat
miazete také dokonale &isté ubytovani a relativné rychlé Wi-Fi
pfipojeni. Dva roky pfedtim v Manile nase klimatizované autobusy
v doprovodu policejni eskorty projizdély kolem pt¥ibytki vyrobe-
nych ¢aste¢né z reklamnich kartont. Tento fakt neunikl viibec
nikomu, ale co se o tom dalo Fict?

Indicky #idi¢ autobusu bud neumél anglicky, nebo se z po-
chopitelnych davoda zdrahal mluvit. Cennai neni bohaté mésto
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a on ve Ctyfi rano nejel s autobusem plnym univerzitnich studentt
se zvykatkou v puse do luxusniho hotelu proto, aby udélal

néco pro své zdravi. Cestujici, z nichz néktefi byli studenti prav

z Ameriky, si urputné st&zovali i p¥esto, Ze jim nevénoval pozornost.
Diskutovalo se o pravni odpovédnosti organizatorii. Padly zminky
o formalnich naleZitostech kompenzaci. I kdyZ se mi tyto postoje
pfitily, neudélala jsem nic. V8ichni jsme byli pfepjati, ani ne

kvali tomu, Ze by $lo o vdZnou nehodu, ale proto, Ze néco, co jsme
povazovali za pevné, nyni tak pevné nebylo; v nasi ochranné bariéfe
se objevila trhlina. K né&éemu takovému nikdo z nas nesvolil.

Ridi¢ si promluvil s policii a pfijel novy autobus. To uz bylo
svétlo, i kdyZ takové mlhavé a méstské, jakoby pies mléény filer.
Ridi¢ nam pomohl p¥enést zavazadla, ale do nového autobusu
s nami nenastoupil; nechali jsme ho tam s rozbitym vozem
a dvéma dopravnimi policisty. VEdéla jsem, Ze ohrozil nase zivoty,
kdyz si jen tak usnul, ale pfesto jsem méla pocit, Ze v celé té scéné
byl tou nejsympatiltéjsi postavou.

KdyZ mi bylo dvaadvacet let, byla jsem jednicka mezi soutéz-
nimi debatéry na evropském kontinenté. Pak uZ jsem nesoutézila.
V Cennai jsem byla jen jako dobrovolnice za naklady na cestu
a ubytovani. Nechtéla jsem doopravdy jet, ale po¥ad jsem si z né-
jakého dtivodu opakovala véty jako: ,,Je to vylet do Indie zdarma,*

Téma Sally Rooney
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KAZDY
DOBRY CLOVEK
JE ANARCHISTA
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Je doba tranzitni, konfliktni, zmatecna. Dynamika moci se preskupuje
zpUsobem pfFipominajicim snad nejvice rok 1939 a nejen na sitich,

i v ulicich se véci zacinaji hybat. Zatimco fasisté a oligarchové
vzaviraji aliance napric¢ kontinenty, lidé proti nim vychazeji do ulic,

v Turecku, Madarsku, na Slovensku, v Srbsku, Izraeli a také v Americe,
kde vyzvy k obcanské neposlusnosti a k masovému aktivismu
zaznivaji z nejvyssich mist. Jak to vyjadFil guvernér statu lllinois,
demokrat J. B. Pritzker: ,,Uz nebudu predstirat, Zze mame bojovat
politickymi prostredky, kdyz jediné, co skutecné potrebujeme udélat,
je vyjit do ulic a bojovat.* Guvernér statu vyzyvajici k anarchii!

Pravidla, ktera se zdala byt viceméné jasna, uz neplati, bandité,
kteti se prodrali k moci, zneuZivaji ke svym ciliim zbrang, které byly
dosud doménou ,bezmocnych®, zejména nasi touhu po svobodé&.

A pravé z ni, z této skoro posvatné touhy, Eerpaji sviij sex-appeal.

Ta ¢ast spolecnosti, ktera tradi¢né zveda hlas proti viem
formam diktatury a fadismu, byla zprvu zasko€ena, a neni divu.
Piedstavte si, Ze se divate na televizni serial, ktery se poklidné odviji
uz celé roky, a najednou se do vysilani napoji teroristé a za¢nou
vam nékoho vrazdit pfimo pfed ofima. Chvili trva, neZ uvéfite, Ze je
to doopravdy, a jste schopni adekvatné zareagovat.

Pomoci mtze i kniha Nedekdame nic od reforem s podtitulem
Kapitoly o Ceském anarchismu, ktera vysla letos v lednu v naklada-
telstvi Herrmann & synové. V novém kontextu, jenz se kolem nas
rozviji, je tteba se co nejrychleji zorientovat a k tomu dobte poslouzi
historie, ktera uvadi jevy do souvislosti a realnych poméra a odkry-
vanim paralel a inspira¢nich zdroji pomaha spattit obraz v celku.

V ptipadé zminéné knihy to navic déla z konkrétni, eské
perspektivy. Osm autort a autorek v ni reflektuje historii ¢eského
anarchismu od druhé poloviny devatenactého stoleti do nedavné
minulosti, a ne pouze teoreticky. Podstatnou soudasti jejich
vyzkumu je vlastni zkuSenost s piisobenim v anarchistickém hnuti.
Na plose vice nez jednoho stoleti nechavaji z mnozstvi témat, debat
a informaci vyvstat principtim, z nichz anarchistické hnuti vyrésta
a k nimz se n&akou formou dodnes vraci.

Knihu lIze v souasné situaci dobfte &ist i jako navod: priivodce
po tom, co v hnuti odporu proti moci kdy fungovalo a co zase
spise ne, kde se nachazeji Gskali. Pomiize nam uvédomit si,
7e my lidé¢, lidstvo, nemame za sebou pouze historii nasili, pychy
a smutnych pieslapd, ale také soucitu, nezistné lasky a pomahani
druhym. Ne, nejsme bezmocni. Ale jak vyplyva i z knihy Necekdme
nic od reforem, Zadna zména k lep$imu nikdy nebyla zatizena

Esej

shora, byla vzdy a v§ude vydupana, vyprotestovana, vykf¥i¢ena
a vybojkotovana.

KDO SE BOJI ANARCHISMU

Termin anarchismus v sob& nese zna¢né negativni naboj, a to nejen
v Cesku. Souvisi se dvéma fenomény, s nimiz asi Zadny rozumny
Clovek nechce byt spojovan: s nasilim a nepofadkem. V lidové
piedstavivosti anarchista hazi bomby a déla si, co jej napadne.

S jistym (naivnim) tdivem jsem si to uvédomila po vydani svého
romanu Anarchista, kdyZ jsem musela neustale né&jak obhajovat

a vysvétlovat, pro¢ piu pravé o ,téch hroznych“ anarchistech.
Situace o to paradoxnéjsi, Ze jsem se v knize nezabyvala jen jednim
nepovedenym atentitem a vztahem Emmy Goldman s jejim mi-
lencem Aleksandrem Berkmanem, ale ptedev§im moznosti lidské
svobody, na niz je anarchismus postaven. Rtiznymi zpiisoby jsem
si kladla otazku, zda je uskute¢nitelné lidské spolecenstvi, zaloZené
na vzajemné pomoci, spoluprici a sebeorganizaci. Spolecenstvi,
kde nevladne statni aparat a policie, ale domluva mezi lidmi.

Mou odpovédi bylo a dosud je, Ze svobodny ¢lovek a spravedliva
spole¢nost jsou ideal: budto v n&j v&#is, nebo ne, a podle toho
utvafis sviij Zivot a piisobis na druhé.

Asi nejvice mne tehdy inspiroval dnes uz zemfely americky
historik Howard Zinn, autor citatu ,Kazdy dobry ¢lovék je v srdci
anarchista“ a rovnéz genialni knihy A People’s History of the United
States. Zinn, ktery saim sebe hrd€ oznatoval za anarchistu, v rozho-
voru par let pfed smrti negativni zabarveni toho slova vysvétlil takto:

Anarchistické myslenky nahdnéji lidem u moci strach. Liberilni
myslenky jim nevadi, mohou je tolevovat. Snesou i néjaké to volani
po reformdch. Ale predstava, Ze by viibec nemusel existovat stit
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Reportaz ze soucasného Istanbulu

136 DNI
\/ ISTANBULU

Text a foto Libor Galia




»sJestli jsem si pro svou cestu sem vybral urcity zamer, bylo jim
poznat tohle misto, jako kdybych se sem uz nikdy nemél vratit.*
Ale to se komplikuje. Istanbul v poslednim mésici zazil zemétreseni
jak prirodni, tak politicka. Pro c¢ekatele na viza je ovSsem priblizovat
se k protestOm zapovézeno, a tak zbyvaji cesty okolo Bosporu,
istanbulské ulice a plavby trajektem. Neklidu, ktery Istanbul zaziva,

se vSak vyhnout neda.

Zndmd postava zachycena béhem itéku z protestit, stoji ve zpravé

s nadpisem ,Protester in Pikachu Costume Flees Police During
Turkey Protests“. N&kolikasekundovy ziznam, ktery ji provazi

a ktery se stal memem soucasnych protestd, si fascinované poustim
stale znovu. Jeden z komentait pfemita, zda jde o shapeshifting,
nebo hypernormalization. Bavim se nad dosazenou moznosti
zménit se v nékoho jiného. Ve svétg, kde se mi stale hat dycha,

jde 0 absurdni vyjev. Pfemyslim proto, jak jsem se ja sam ocitl
bezcilné na par mésict v Istanbulu.

Na displeji sleduji sedmiminutové video fotografa, ktery
prochazi protesty a formou FPV, pfipominajici herni videa, aviak
bez jakéhokoli doprovodného komentate, zprostfedkovava par dni
starou situaci ve ¢tvrti Saraghane z noci 23. bfezna 2025. Velkorysé
rozestupy mezi policisty na rozlehlych silnicich ve mné& vyvolavaji
neptijemny pocit: tady je to zjevné pod kontrolou. Policisté si cile
svych vypadi vybiraji ndhodné, znenadani nékoho strhnou k zemi
a zkopou. Pfi pohledu na obrazovku telefonu mi ptipada, ze sleduji
zombies: jedni bezhlavé napadaji druhé, bez uniforem bych je
od sebe nedokazal odlisit. Nic zlého se vlastn& nedgje. Ve vysledku
bude mit jen jedna strana spravny nazor. Video pokratuje, pfi zdan-
liv€ poklidném postupu méstem najednou okolo v rychlosti
probiha prodavat s vozikem simitii, o par zabérti pozdgji vidim
jeden na zemi, zastavuji obraz a vracim video o par sekund zpét,
abych si to ovétil. Tenhle kousek peciva a €aj tu je mozné koupit
vzdy a viude. Pfekvapuje mé, jak je mozné, Ze natalejiciho nechavaji
bez pov§imnuti, nacez se proti nému nahle rozbéhne jeden z nich
a natihne mu. Video chvili poté koné&i do prazdna. Poustim si
ho znovu, protoze mi tento vyjev pfijde strhujici, §tve mé, Ze tam
nejsem, a svou podstatou rozéiluje k nepticetnosti. Archivuiji si ho,
neptedpokladam, Ze by dlouho ziistalo dostupné.

Dalsi den témi misty prochazim se svou dcerou, mame
namifeno na h¥i$té. Jdeme kolem mista déni demonstraci, podél
akvaduktu a sidel a¥ada. Za chvili kon¢i ramadan a pted nejvétsim
z ufadi stoji v péti dlouhych fadach bilé plastové stoly pro stovky
lidi. Jde o p¥ipravu na iftar, hostinu p¥i zapadu slunce, ktera je
bezplatné ptistupna kazdému, kdo chce pfijit. U kazdého mista je

Reportaz

nachystan jednorazovy piibor a papirovy ubrousek, voda v ke-
limku s hlinikovym vrskem, ayran, datle, baklava, hlavni chod
bude pfedpokladam servirovan teply. V pozadi, ze stiechy vysoké,
le¢ fadni kancelafské budovy, je spusténa obrovska plachta s napisy
v tureltiné s portrétem protagonisty protestdi, zatéeného starosty.
Urtité je to starsi portrét, protoze takovych, byt mensich, tu je tolik,
jako by vrcholila politicka kampati. Ve okolo muslimské oslavy
ptisobi seridzné, jen si sednout, nebat se. Opodal je zaparkovana
fada prazdnych policejnich aut. V prosttedi, kde jsou p¥ed vstupem
do jakéhokoli vétsiho mista bezpe¢nostni rimy, mi to nepfipada
nenormalni. Normalni to pro mé ale rozhodné neni, vzdyt pravé
zde se odehravalo déni popisovaného videa, a bezpeéné si proto

v takovém prostiedi nepfipadam. Piedstavuiji si, Ze toho dnes
muizeme byt soucasti, dceru by blazené pobidli, Ze nadale plati,

7e ma vyjimku a maze se pustit do hodovani pfed zipadem slunce,
zatimco opodal by se dal bojovalo za hodnoty svobody, demokracie
a sméfovani statu smérem k Evropé&.

Béhem odchodu mijime ceduli, na niZ ¢tu velkymi pismeny
vysazeny napis Soveriginity Belongs To The People, vzdavajici hold
mudlednikdm a vili lidu, na pamatku pokusu o vojensky pievrat
z roku 2016. Tehdej$imu marnému pokusu o pu¢ je v tomto staté vé-
novana stovka mist, od kdysi jednoho z nejdelsich visutych mosta
na svété aZ po most nad stokou z isti¢ky vod kdesi v prdeli, ktery
nihodou zahlédnu pfi jedné z mych cest nikam. Na noc, kdy jsme
v ptimém pfenosu sledovali zdejsi déni, si pamatuji surrealné. Léto
roku 2016, st¥izlivime p¥i pohledu na zpravy na displeji notebooku,
z nichZ neni zfejmé, kdo na koho st#ili smrticimi zbranémi, pro-
testujici se srocuji u vstupu na jinak p&$im neptistupny Bosporsky
most. Potom se jesté zkousime vratit k dobré naladé opilymi
debatami a zpévem s nadhodnymi neznAimymi na Omegle. Dalsi
den se probouzim, jako kdyby se nic nestalo, nejspi$ mé& ani neboli
hlava. Ve skute¢nosti po této noci rezim posileny zmatenim tohoto
pokusu uvéznil sedmdesat tisic lidi a témé&f dvojnasobek ufednic
a tfednikd ze statni zpravy bylo propusténo. Hodné mist se od té
doby pitejmenovalo na 15 Temmuz Sehitler, tedy Mucednikiim

z 15. Cervence.
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Basnirka cisla
Klara Goldstein

Klara Goldstein (nar. 1988) po studiu na konzervatofi vystudovala bohemistiku na Filozofické
fakulté Univerzity Palackého v Olomouci, kde pokracuje také ve svych doktorskych studiich.
Avutorka sbirek Milife (Weles, 2016), Kenotaf (Host, 2018), Falkenfrau (Host, 2021), za niz

byla nominovana na Magnesii Literu, De$té Maierniggu (Odeon, 2022), monografie Pokus

o nekoneéného Nerudu (Filozoficka fakulta Univerzity Palackého, 2019) a knihy Birdan
(Adolescent, 2025). Prilezitostné preklada z a do Spanéltiny, pracuje jako redaktorka. Jeji
basné byly prelozeny do Spanélstiny, anglictiny, galicijstiny, fectiny, slovinstiny ¢i polstiny.

V roce 2023 vysel v Madridu prekladovy vybor z jejich basni pod nazvem La inesperada nieve
de abril. V roce 2025 pak bilingvni antologie soucasné ceské poezie El vuelo lejano a lo lejos,
ktery prekladatelsky a editorsky pripravila. Spolupracuje s ¢eskymi i zahrani¢nimi periodiky.

Povidka
Petr Borkovec

Petr Borkovec se narodil roku 1970 v Lounovicich pod Blanikem. V roce 1988 absolvoval
prazské Gymnazium Jana Keplera, pak studoval obor ¢esky jazyk a literatura na Filozofické
fakulté Univerzity Karlovy; studium nedokongil. Pise basné, povidky, eseje a texty pro déti.
Preklada ruskou poezii dvacatého stoleti (Chodasevié, Nabokov, Rejn, Odaréenko a jini)

a spoleéné s Matyasem Havrdou Fecké tragédie (Aischylos, Oresteia; Sofoklés, Kral OidipUs;
Euripidés, Bakchantky). V nakladatelstvi Fra vysly jeho knihy Vnitrozemi (2005), Berlinsky
sesit / Zapisky ze Saint-Nazaire (2008), Milostné basné (2013), Zlodéjiéek (2014), Wernisch
(2015), Rozvldéna vyjadreni radosti (2016), Lido di Dante (2017), Herbar k Eéemusi hor§imu
(2018), Petiiéek Sellier & Petriéek Bellot (2019) a Sebrat klacek (2020). Za sbirku Ochoz
ziskal Cenu Jifiho Ortena (1995), za preklad basni Vladislava Chodasevi¢e TéZk4 lyra Cenu
Josefa Junmanna (2005). Autorovi v letosnim roce vychazi kniha Néjaka Cécile a jiné prézy,
basné Malé lodé a sbirka basni pro déti Diktaty. S japanistkou Helenou Honcoopovou chysta
vybor z haiku japonského basnika a esejisty Rjuty lidy.

Nova jména
Alexandra Brockova

Ateliér
Anna Vanno

Alexandra Brockova (nar. 1997) absolvovala magistersky obor Filosofie v kontextu
humanitnich véd na Fakulté humanitnich studii Univerzity Karlovy. Byla ji udélena studentska
a absolventska Cena Josefa Hlavky 2023. Nyni studuje doktorsky studijni program.
Doplnénou diplomovou praci publikovala knizné pod nazvem Ne-mistné misto ¢lovéka
(Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy, 2024). Je pravidelnou prispévatelkou éasopisu
Listy Slovakov a Cechov, kde zalozila a edituje pfilohu Lampas. Podili se na programu Klubu
inspirativnich dél v Domé éteni Méstské knihovny v Praze. Basné otiskla v ¢asopisech Host

a Tvar a publikovala na webu Nedélni chvilka poezie. Cetla na nékolika basnickych é&tenich,
naposledy v Knihovné na Vinohradech. V nakladatelstvi Dauphin je k tisku pripravena jeji
basnicka prvotina Cihat na mech.

Do Sera a pritmi méstskych scenérii, do prostor, kde se realita rozplyva, kde se oteviraji
hranice jinych svétd, se vydava fotografka Anna Vanno. Monoténni prostfedi proménuje
v imaginativni vyjevy, méstem prochazi jako mysteriéznim snem se zastfenymi konturami.
Autoréinu sérii Infearno dopliiuji novéjsi snimky. Casto fotografuje sama sebe jako hlavniho
Uéastnika svétd ,,nad“ realitou. Svym fotografickym pfistupem se snaZi rozlamovat pomysiné
stény Uzkostnych krabic, v nichZz se miZzeme ocitnout, a védomé posiluje vnitini odkroéeni
od reality.
Anna Vanno (nar. 2002) je studentkou oboru Fotografie v poslednim roéniku bakalairského
studia na Fakulté designu a uméni Ladislava Sutnara.
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S Georgim Gospodinovem o mouchach, vzpominani
na to, co se nestalo, a devadesatych letech

BULHARSKY
SMUTEK VEZI =
HLUBOKO '
VV KRKU e

Text Radka Rubilina
Foto Ivo Chupetlovski

Bulharsko nepatri k zemim, které by plnily titulky
rannich vydani mezinarodnich novin. Jeho umélecka
scéna vSak dlouhodobé patri k zivému podhoubi Evropy.
Jeden z nejosobitéjsSich bulharskych spisovatelU Georgi
Gospodinov prolomil nezajem o svou balkanskou zemi,
kdyz za sv0j roman Casokryt ziskal v roce 2023 prestizni
Mezinarodni Man Bookerovu cenu za nejlepsi anglicky
vydanou knihu. V bulharskych ulicich se tento Uspéch
oslavoval, a to dokonce celé tfi dny. Cim tento bulharsky

vypravéc sveét tak zaujal?

80 0 Rozhovor



Dovolte mi polozit prvni otazku z pozice
¢tenarky — jako autor jste mi umoznil zcela
nové vnimat tfi slova: moucha, odpoledne
a smutek. MOZeme se u kazdého z nich
postupné zastavit? Pro¢ vam v kazdé knize
léta moucha?

Moucha se objevila uz v mé prvni bas-
nické sbirce Lapiddrium a z basni mi
mouchy pielétly do romani a povidek.
Piedstavuji nékolik principt, které jsou
charakteristické i pro mé psani. Jsou
pravym opakem monumentality, ktera

v bulharské literatute, spole¢nosti a ideo-
logii dlouho dominovala. Jsou nenapadné,
ptehliZené, vSedni a tplné viude kolem

Rozhovor

nas. Moucha mi i svij socialni protip6l —

v&elu. Véely jsou pracovité, uzite¢né, maji
smysl pro kolektiv. Ale mouchy? To jsou
anarchistky! Zbyte¢né, ubzucené, rusi
nas ve spanku a pofad na nas koukaji!
Jako bychom vsichni neustale byli pod
dohledem much.

Pry jste se mouchami inspiroval i pfi psani
Prirozeného romanu...

Ano, diky mouse jsem zadal intenzivng
vyuzivat nekompaktni strukturu textu.
Inspiroval jsem se mozaikovym sloze-
nim musiho oka. To diky nému je ten
roman tak mnohotvarny a fragmentarni.

A ptijde mi taky dilezité, Ze mouchy jsou
pomijivé. To zase v romanech zajima mé
alter ego, Gaustina — oba chceme psat

a ptemyslet o pomijivych vécech, o tom,
co zmizi beze stopy. Protoze tak za par

let zmizime i my. A mouchy nam to
nejen pfipominaji, ale taky nas lidi tak
trochu zosobnuji v celé nasi neodvratné
kone¢nosti.

Moucha je ve vasich dilech zastupcem zivé
prirody. Propojeni ¢lovéka a pfirody zkou-
mate ve své posledni knize Zahradnik a smrt.
Literarni kritik Yuri Herrera vas dokonce
nazyva ,,botanikem duse*. Jaky smysl ma

(i) 81



K vydani kompletniho dila Guye Viarra

JAKOSE
PREPRAHA ZNICENI,
TAK SE NARODIT

Robert Janda

Nakladatelstvi Fra vydalo na podzim loinského roku obsahly vybor
z poezie predcasné zesnulého francouzského basnika Guye Viarra
pod nazvem Bilé pfedani & Cerné zbytky. Na prekladech pracoval
Petr Zavadil dlouhych osm let, a nyni je tak ceskému ctenari
pristupné takrka kompletni dochované Viarrovo dilo.
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Pavel Novotny
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Cecilie Jilkova




Rozeéteno

TIPY
REDAKCE

KAZUO
ISHIGURO

Kazuo Ishiguro
Pohibeny obr

prelozila Lenka Sobotova
Argo, Praha 2017

320 stran

Pamét je podivné zvite. Uchovava poklady
a 7ivi se zapomnénim, dési svou absenci

i tim, co bez varovani vyda. Literatura se tu
bestii snazi polapit uz dlouho — a malokdy
se to podafi bez zranéni. Kazuo Ishiguro

to dokazal. Jeho roman Pohibeny obr je
majestatni a tajemné memento lidské
malosti, v niz se vedle starovékych ruin
vynotuji vzpominky na détstvi, kde se
vedle artusovskych fragmentd prohani
soucasna literatura. Neni divu, Ze Ishiguro
dostal Nobelovu cenu za literaturu: je jen
malo takovych krotiteld. (zst)

Donatella della Porta

Moralni panika a represe. ZneuZivani boje
proti antisemitismu v Némecku

prelozili Kristyna Dzikova, Sara EngliSova,
Mikulas FrantiSek Pikhart a David Scharf
Doslov Ondrej Sla¢alek a Eva Svatonova
Utopia Libri, Cesky Tésin 2025

184 stran

»Lidovi dablové* jako varianta ¢arodgjnic?
Sociolog Stanley Cohen tak v knize
Lidovi ddblové a mordlni panika (1972)
oznadil ty, jez spolecnost perzekvuje coby
rozvracece fadu. Vznika ,moralni panika®

o
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tim G¢inngjsi, ¢im vice se do pozic advo-
katd moralky pasuji stat, instituce, média.
Jako se to dle italské sociolozky Donatelly
della Porta dé&je i dnes, hlavné v Némecku.
Autorka v eseji s prvky védecké studie

a na pozadi Cohenovy teorie analyzuje
represivni politiku Bundestagu vici
kritikim Izraele v aktudlnim konfliktu

v Gaze. Doklada, Ze tato politika je zapfena
o konstruovanou identitu, stojici na his-
torické viné za $0a. Domnéla vyluénost
této zkuSenosti a antisemitismu vede

k ostrakizaci nového nepfitele — ,,nového
antisemity*. Tim pak je kazdy kritik
Zidovského statu. A co hi, i ten, kdo tak
jen vypada. (jf)

Claire Keeganova
Antarktida

prelozila Hana Ulmanova
Prostor, Praha 2025

272 stran

Jsou zemé literarn& obdafené a Irsko k nim
rozhodné pat#i. Vedle hojné diskutovaného
romanu Piseri proroka Paula Lynche cesky

v posledni dobé vysla také prvotina Claire
Keeganové Antarktida. Zatimco Lynch je ro-
manopisec velkého gesta, Keeganova po vét-
S$inu své kariéry vy$iva povidky. Kniha Zlin
kdysi vydala skvéla Modrd pole a pozdgji
tfeba novelu T¥eti svétlo, na talentovanou
autorku v3ak upozornila uz ocefiovana
Antarktida. PtestoZe se k ni nyni naklada-
telstvi Prostor vraci i proto, ze Keegenova
nic nového nema4, neni to problém, protoze
jeji texty se odehravaji v pomalém case
venkova, vztahti a zamlk a pat#i do katego-
rie neokizalé ruéni psani. (jn)

Kristina Hamplova
Lover/Fighter
Dokoran, Praha 2024
152 stran

Mladi, drogy, bitky a valky gangii v proze
Kristiny Hamplové upominaji na filmy
Repo Man, Warriors nebo Akira. Jediné,

co v ni chybi, jsou potitacové hry. Psani
Hamplové je neuvétitelné Zivé, sebejisté,
suverénni a imaginativni. NejenZe se
nenimra v psychologii postav a nezastavuje
se Sestkrat u kazdé nicotnosti, ale klade si
sebevédomg;jsi cile: pro¢ se smifit s rea-
litou? Vzdyt nase vnimani a imaginace
nabizeji k vypravéni mnohem vic nez

jen upachténost a tradi¢né pojaté vztahy.
No feknéte: jak by to bylo zdbavné, kdyby
okolo létali mod#i papousci? Nebo z leten-
ské plané byla najednou letenska poust?
Urtité by to nasi existenci ozvlastnilo.

A Lover/Fighter ptesné toto déla: je to
kniha drz4 v tom nejlep$im a nejpotiebngj-
$im slova smyslu. (vm)

CRISTINA
CASSAR SCALIA

ﬁz_am? PiSEK

Cristina Cassar Scalia
Cerny pisek

prelozila Alice Flemrova
Meridione, Praha 2024
392 stran

Abyste si mohli tuhle sicilskou detektivku
patfi¢né vychutnat, stali na konci nadist
QR kéd s recepty na vSechny speciality,
které komisatka Giovanna Guarrasiova
béhem odhalovani padesat sedm let staré
vrazdy spofada. Sympatické také je, ze tu
nejde o mafii, naopak se vySettuje klasicka
vrazdicka, vlastné hned nékolik. Viechno
odstartuje nalez mumifikovaného téla

v $acht& kuchyfiského vytahu davno ne-
obyvané vily. A do toho erny pisek, ktery
obéas vyplivne viudyptitomna montagna
a zasype vsechno kolem, a taky vtip

a inteligence pohledné komisarky... Na vic
se v poslednich tydnech intelektuilng
nezm@zu. Jdu radsi vafit arancini. (on) @
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\Vdclav Ryc¢l

Zdenék Barborka 3 . B .,

Josef Janda LITERARNE-VYTVARNE DILNY

f‘/[‘g T:Chero"d &teni / dilny / poezie / koncerty /
Iri , , v s

Boie:(] Spravcovfl vytvarne umeni / hudba

lvo Vodseddlek

) 26.7. 3.8.2025
HOSTE

Pavel Klusdk
Tomds Ruller, Bohdan Holomicek
Robert Janda

Eva Wdagnerovd, Daniel Matéjka, Hana Matéjkovd

Rony Plesl
Neue Welt

Josef Mlejnek, Stanislav Hausvater, Andrzej Babuchowski

fara CCE Sonov u Nového Mésta nad Metuii
cena 3490 K¢ (zahrnuje stravovdni)
pri platbé do 30. 6. 2025 3190 Ké

jednotlivé vstupné na vecerni programy 100 K&
prihldsky a dalsi informace:

FB arspoeticadilny

IG arspoeticacz

tel. 733 291260

www.arspoetica.cz

KULTURNI MAGAZIN

5/25 | 35. rocnik
99 K& | EUR 470

KULTURNI MAGAZIN

Kazdy mesic prinasime davku
rozhovor(, portrétd, eseji

a recenzi. Mapujeme alternativni
hudbu, jazz, world music, piseme
o filmu, divadle a umeéni.

Predplatte si UNI magazin a nové ziskavate
i elektronickou verzi ¢asopisu a pfistup
do kompletniho archivu. Objednavejte na

www.magazinuni.cz
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K éemu jsou verejni intelektualove
Tti kapitoly o krajiné se sklady
Pozor, audiohorory
Powdky Veronlky Sikulové

rian

Dvoumasiénik

pro kulturu a dialog
Tradice poctivého psani
o0 spolecnosti, politice a kulture

Rossettiova Hrdlicka

Strpka Jakimiv
Vitek Kudlacek
Trakl Woolfova
Cihdkova Dvordkova
Jirous Rolecek
Slajchrt Sulc
Jares Nodl
Ljubkova Zizler

www.souvislosti.cz

revue pro literaturu a kulturu
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ANALOGON

SURREALISMUS - PSYCHOANALYZA - ANTROPOLOGIE - PRICNE VEDY

tentokrat na téma

ANOMALIE & KAZDODENNI
PANOPTIKUM

Lacanovec Donald; Absolutni odchylka (Mezinarodni vystavy surrealismu Pafiz 1965); B. Schmitt: Vystava ,Absolutni odchylka".
Za novou orientaci surrealismu ve Francii; Symboly obludnosti (1966); Nové Zombie (vypisky 1949 & 2025); T. Kroupa: Apendixy
kazdodennosti; J. Rehak: Alexandra aneb Touha po zrcadle; F. Dryje: Rit tvoje hold viaje ulici; San: Préh jako magicky prostor;
Dekadence — Anti-dekadence; S. Dupasova: Poetika a politika alegorie v poezii: o Verlainové , Nestvite"; S. Zizek: David Lynch
je mrtev, ale jeho moralka je Zivéjsi nez kdy jindy; T. Kroupa: David Lynch je mrtvej; J. Gabriel: Véhlasni hrdinové; Obluda cekd,
obluda ma cas (minivybor k obludnosti V. N.); M. Marién: Postavy s vétrem v zadech; Petr Vdlek — Obrézky z venkovského Zivota
(. Typlt); S. Zizek: Od Che vuoi? k fantazii: Lacan a Eyes Wide Shut; R. Telerovsky: Shledavani s nevitanym; G. Erhart: Mali¥, ktery
vidél jinak; A. Morgan: ... nejsloZitéjsi a nejlyrictéjsi piser o zkuSenostech": Walter Benjamin a dialekticky obraz Silenstvi.

Vydava: Sdruzeni Analogonu, Mezivrsi 31, 147 00 Praha 4
Vydavatel + redakce: tel.: 725 508 577; dryje@surrealismus.cz
Distribuce: KOSMAS, s. r. 0., Lublariska 34, 120 00 Praha 2 (222 510 749; www.kosmas.cz);
predplatné: Tomas Kroupa, tokroup@seznam.cz, tel: 731 328 058
www.analogon.cz
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Inzerce

svetovka.cz Aktualni Cislo # 5/2025

Istanbul
Pl kleka na ctyii™
Ko Zapisky g

podzemi

Ayca Seren Ural Hakan Gunday,
klUcUk Iskender Sibel Torunoglu

~—

Mésicnik pro
svétovou literaturu

/

Rozhovor k novému prekladu: Georgi Gospodinov -
VSichni jsme emigranti z vlasti svého détstvi

Rocni predplatné objednavejte na Esej prekladatelky:
svetovka.cz/jak-koupit Jana Pokojové o nové &itance basnického prekladu

Q“'g NOVing

“&} Festivalové perly (%
; Na lodi Adamant, Priscilla, Ty kravo!, Q,

k Nikdo mé nema rad , Chiméra

= i & nema rad
P Petr Kazda, Tomas Weinreb - Nikdo mé nem

> Alice Rohrwachep _ Chiméra



PSEUDO-
-ANTI-AUTORITARI

Jakub Jetmar

I ja kdysi okusil sviidnost konspiraci. Seslo se tehdy nékolik véci.
Vychazely WikiLeaks, tajné depese o americkém muceni Ira¢ant,
fesilo se globalni $pehovani americkou NSA, do toho jsem se
sblizil s okouzlujicim vypravéem, ve kterém se pojil zapal pro
geopolitiku a zdhady. VSechno se mi kone¢né zacalo spojovat.
(Nezanedbatelnou roli hrala i jinosska zaliba v konopi.) S rozzate-
nou tvafi a rudymi ocky jsem plul vst¥ic poznani, které mné bylo
dosud odpirano, abych docela zahy dosel k vystiizlivéni. KdyZ jsem
pozdé&ji vyhledal zdroje onéch fatilnich sdéleni, shledal jsem tro-
veni ¢lankd na Zvédavei ubohou. Takhle pfece nevypada skuteéné
zpravodajstvi, odporoval jsem svému pfiteli.

Uz tomu bude patnict let a konspiraéni scéna se zdsadné
proménila. Témata ziistavaji podobna4, jen uz vypravénky neobyvaji
okrajové portaly, ale rozesely se v femeslné propracovanéjsi podobé
napfic socialnimi sitémi, kde se o jejich aspéch nemusi snazit
agentstvo GRU, zaruéi jej saim americky prezident. A pramen
zdaleka nevysych4, krasné Al stroje naopak dnes vSe obstaraji
takiikajic od ¢umacku po ocasek, jak ukazuji reporty o boomu
autonomnich Al dezinfo webii. Diivody jejich popularity jsme
za ty roky probirali nes¢etnékrat. Lidi jsou pitomci, soudila €ast
vefejnosti, kterd tim prokazovala zejména vlastni neochotu myslet.
Miizeme to povazovat za formu socialni kritiky, namitali lidé
s reAlnymi vyzkumy, jako byla Spole¢nost nedivéry, podle néhoz
hraje kli¢ovou roli dtivéra v instituce.

Podivuhodn& malo jsme dosud ale védéli, jak se to ma s kon-
spiracemi a politickymi preferencemi. Konspirace, ukazuje novy
vyzkum v Zurnalu Political Psychology, dokazou pozoruhodng
pieklenout pravolevé déleni. Podeziravé mysleni péstuji lidé, kteti
stoji ekonomicky nalevo, ziroven se z pravicové-nacionalistickych
pozic stavi proti migraci a ocefiuji autoritafskou vladu silné ruky.

»Ekonomicka rovnost funguje pouze v etnicky homogenni
spole¢nosti, ve které vSichni ¢lenové dodrzuji ptisna pravidla,” shr-
nuji autofi postoj, ktery se poji se zilibou v Gvahich nad Sorosem.
Neptimo tak vysvétluji, pro¢ dava smysl zdejsi Stacilo! — koalice
komunisti s dezinformaéni scénou. Autoti ¢lanku nicméné misto
Kone¢né a Vidlaka vzpominaji Adorna, ktery psal o pseudo-anti-
-autoritafich. Jeho poznatek z padesatych let plati i pro dnesek:
vehementné odmitaji stavajici ¥ad, jen aby po vech zadali pod-
voleni novym, kone¢né spravnym autoritaim. Mozni toto ale déla
vét§ina z nis. Nakonec i mtj ptitel pfesel na druhou stranu a stal se
nesmlouvavym jesttabem atlantismu.

Autor je novinar.
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Utelem trestu je polepsit
toho, kdo tresta, —
to je posledni Gtocisté
pro obhijce trestu.

Friedrich Nietzsche
Radostna véda




Edice Soucasna ¢eska préza

Novinka!

Petr Cichoii: Idu ten rybnik prikryt pefinu

Pod kopcem Landek ve slezské Ostravé Zije ve dvou starych
havitskych domcich zvlastni par - Johan a Truda, razoviti
obyvatelé kraje formovaného hornickou tradici. Navykli

si pozorovat lanovku vozici turisty na vrchol kopce, na
zahradce popijeji pivo, které se jim v lahvich chladi na dné
malého rybnika, a zdanlivé bezstarostné si uzivajf své
oby¢ejné zivoty. V dob& lockdownu v3ak okolni realita
vtrhne i na jejich zahradku.

Nakladatelstvi zalozené v prosinci 1989

Vychazi
12. kvétna

Lubomir Kubik: Uchazeé

Jsme zodpovédni za viechny diisledky svych rozhodnuti?
Reportér a doktor filozofie Erwin Habr ptijizdi do
videnského sanatoria, kde se setkava se starym profesorem
Rudolfem Kapinem, trpicim traumaty z valky. Umirajiciho
akademika totiz tizi davna vina, z niZ se chce vyznat

a vyzpovidat. V davné minulosti ptsobil jako ¢len viderské
Akademie vytvarnych uméni, ktera dvakrat odmitla - coby
uchazeée o studium - mladého Adolfa Hitlera.

Pavel Hrnéit: Strepy v mlice

Autor v romanu rozpléta milostny Etytahelnik, odehravajici
se v prostiedi Pafize a ¢eského venkova na pocatku nového
milénia. Protagonista M. M., &esky afednik s literarnimi
ambicemi, je ovlivnén dospivinim béhem normalizace

a ptisnou otcovou vychovou, jez se v jeho dospélosti projevuje
chronickou absenci sebedtvéry. Ptibéh je vypravén asty jeho
manZelky, a zatimco hlavni hrdina si uziva vysnéné Patize,
jeho Zena nevynecha 7adnou pilezitost prchnout do Cech.

Davame kvalitnim kniham prostor

Jiz treti
vydani!
Vychazi ' 2
26. kvétna proc gabcik
nestfilel

Lubomir Kubik: Pro¢ Gabcik nesttilel

Romanova fikce se zaklada na historickych udalostech
spojenych s atentatem na zastupujiciho fi$ského protektora
Reinharda Heydricha a li¢i osud dvou &eskoslovenskych
vysadkart Jozefa Gabéika a Jana Kubise. Autor se nové
zamysli i nad vnitinimi pohnutkami pfimych aktérd atentatu,
ktefi musi €elit tlaku spolupracovnikd, pochybujicich

o smyslu akce a obavajicich se, ze bude stat p#ilis mnoho
obéti. Dlouholeti pfatelé stoji pfed zisadnim rozhodnutim.

Krasné knihy, silné pfibéhy
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